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II

(Meddelanden,)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8223 - Micro Focus/HPE Software Business)
(Text av betydelse for EES)
(2017/C 187/01)

Kommissionen beslutade den 8 mars 2017 att inte gora invindningar mot den anmailda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases(). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32017M8223. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Meddelande till de personer och enheter som omfattas av restriktiva atgirder enligt bilaga II till
radets beslut (Gusp) 2016/849, indrat genom ridets beslut (Gusp) 2017/994, om restriktiva
atgirder mot Demokratiska folkrepubliken Korea och om upphivande av beslut 2013/183/Gusp

(2017/C 187/02)

De personer och enheter som tas upp i bilaga II till radets beslut (Gusp) 2016/849 ('), dndrat genom radets beslut
(Gusp) 2017/994 (3, om restriktiva dtgdrder mot Demokratiska folkrepubliken Korea och om upphivande av beslut
2013/183/Gusp meddelas foljande:

Europeiska unionens rdd har beslutat att de restriktiva atgirder som foreskrivs i beslut (Gusp) 2016/849, dndrat genom
beslut (Gusp) 2017/994, fortsatt ska tillimpas gentemot de personer och enheter som ar uppforda péd forteckningen
i bilaga I till beslut (Gusp) 2016/849. Skilen for uppforande pé forteckningen av dessa personer och enheter anges
i den bilagan.

Observera att de berorda personerna och enheterna kan vinda sig till de behoriga myndigheter
i medlemsstaten/medlemsstaterna i frga enligt vad som anges pa webbplatserna i bilaga II till rddets forordning (EG)
nr 329/2007 () med en ansokan om tillstand att fi anvinda frysta tillgdngar for grundliggande behov eller sirskilda
betalningar (se artikel 7 i forordningen).

De berorda personerna och enheterna kan fore den 15 januari 2018 till ridet inkomma med en ansokan, atfoljd av
styrkande handlingar, om omprévning av beslutet att fora upp dem pd de ovannidmnda forteckningarna. Ansokan ska
sindas till:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

GD C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bryssel

BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Alla synpunkter som mottas kommer att beaktas vid ridets regelbundna 6versyn av forteckningen over personer och
enheter i enlighet med artikel 36.2 i beslut (Gusp) 2016/849.

() EUTL 141, 28.5.2016, s. 79.
() EUTL 149, 13.6.2017, s. 75.
() EUTL 88, 29.3.2007, s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Meddelande till registrerade som omfattas av restriktiva dtgirder enligt radets forordning (EG)
nr 329/2007 om restriktiva dtgirder mot Demokratiska folkrepubliken Korea

(2017/C 187/03)

De registrerade uppmarksammas pd foljande information i enlighet med artikel 12 i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 ('):

Den rittsliga grunden for denna behandling ar rddets férordning (EG) nr 329/2007 (%).

Den registeransvarige for denna behandling 4r Europeiska unionens rad foretritt av generaldirektoren for GD C (utrikes
fragor, utvidgning, civilskydd) vid rddets generalsekretariat och den avdelning som anfortrotts behandlingen dr enhet 1C
vid GD C, som kan kontaktas pé foljande adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

GD C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bryssel

BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Syftet med behandlingen &r att uppritta och uppdatera forteckningen over de personer som omfattas av restriktiva
dtgarder enligt forordning (EG) nr 329/2007.

De registrerade dr de fysiska personer som uppfyller kriterierna for uppférande pd forteckningen enligt denna
forordning.

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som ar nodvindiga for en korrekt identifiering av den berorda
personen, motiveringen och andra uppgifter i samband med detta.

De personuppgifter som samlats in fir om nodvindigt limnas ut till Europeiska utrikestjansten och kommissionen.

Utan att det paverkar de begrdnsningar som foreskrivs i artikel 20.1 a och d i férordning (EG) nr 45/2001 kommer
begiranden om tillgdng samt begiranden om rittelse eller invdndningar att besvaras i enlighet med avsnitt 5 i radets
beslut 2004/644/EG ().

Personuppgifterna kommer att bevaras i fem ér frdn och med den dag da den registrerade har avforts fran forteckningen
over de personer som omfattas av frysningen av tillgangar eller atgirdens giltighetstid har 16pt ut eller under den tid d&
domstolsforfarande pagdr i den hindelse ett sddant har inletts.

De registrerade kan vinda sig till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med forordning (EG) nr 45/2001.

() EGTL$, 12.1.2001, s. 1.
() EUTL 88, 29.3.2007, s. 1.
() EUTL 296, 21.9.2004, s. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN
Eurons vixelkurs (')
12 juni 2017
(2017/C 187/04)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1221 CAD kanadensisk dollar 1,5078
JPY japansk yen 123,30 HKD Hongkongdollar 8,7510
DKK dansk krona 7,4367 NZD  nyzeelindsk dollar 1,5583
GBP pund sterling 0,88545 | SGD singaporiansk dollar 1,5531
SEK svensk krona 9.7803 KRW  sydkoreansk won 1270,17
CHF schweizisk franc 1,0857 ZAR sydafrikansk rand 14,3757
ISK islindsk krona CNY kinesisk yuan renminbi 7,6284

HRK kroatisk kuna 7,4115
NOK norsk krona 9,4985 ) ] )

IDR indonesisk rupiah 14921,69
BGN bulgarisk ley 1,9558 MYR malaysisk ringgit 4,7858
CZK tjeckisk koruna 26,198 PHP filippinsk peso 55,624
HUF ungersk forint 307,18 RUB rysk rubel 63,9585
PLN' polsk zloty 41899 | THB thailindsk baht 38,219
RON rumdnsk leu 4,5620 BRL brasiliansk real 3,6840
TRY  turkisk lira 3,9459 MXN  mexikansk peso 20,3762
AUD  australisk dollar 1,4875 INR indisk rupie 72,3080

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



13.6.2017 Europeiska unionens officiella tidning C187/5

Interimistisk uppdatering av korrigeringskoefficienterna fo6r loner till Europeiska unionens
tjansteman, tillfilligt anstillda och kontraktsanstillda som tjinstgor i tredjelinder ()

(2017/C 187/05)

AUGUSTI 2016

Tanstgoringsort Ekgnomis.k paritet Véix.elkurs . Korrigerings-koeffiiient
ugusti 2016 Augusti 2016 (*) Augusti 2016 (**)
Zimbabwe 1,015 1,10900 91,5
Malawi 391,1 790,983 49,4
Angola 268,1 185,363 144,6

(*) 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar for Kuba, El Salvador, Ecuador, Liberia, Panama, Demokratiska republiken
Kongo, Osttimor och Zimbabwe.
(**) Bryssel och Luxemburg = 100.

SEPTEMBER 2016

Tiinstodrinesort Ekonomisk paritet Vixelkurs Korrigerings-koefficient
Janstgoring September 2016 September 2016 (¥) September 2016 (**)
Surinam 4,471 8,22188 54,4

(*) 1 euro =X enheter i den nationella valutan, utom US-dollar f6r Kuba, El Salvador, Ecuador, Liberia, Panama, Demokratiska republiken
Kongo, Osttimor och Zimbabwe.
(**) Bryssel och Luxemburg = 100.

OKTOBER 2016

Tjanstgoringsort Ekgiomisk paritet Vixelkurs . Korrigerings-koefficjent
tober 2016 Oktober 2016 (*) Oktober 2016 (**)
Mogambique 38,99 85,8000 45,4
Lesotho 8,385 15,4740 54,2
Centralafrikanska republiken 754,3 655,957 115,0
Botswana 7,350 11,7371 62,6
Demokratiska republiken Kongo 1,925 1,12210 171,6
Chile 487,4 743,212 65,6
Tunisien 1,757 2,47060 71,1
Komorerna 3548 491,968 72,1
Sudan 12,55 7,35935 170,5

(") Enligt Eurostats rapport av den 12 april 2017 om en interimistisk uppdatering av korrigeringskoefficienterna for 16ner till Europeiska
unionens tjansteman, tillfalligt anstdllda och kontraktsanstillda som tjanstgor i delegationer i tredjeldnder, i enlighet med artikel 64
och bilaga X och bilaga XI i tjansteforeskrifterna for tjansteménnen vid Europeiska unionen och anstallningsvillkor for 6vriga anstillda
vid Europeiska unionen.

Nérmare uppgifter finns pd Eurostats webbplats(http://ec.europa.cufeurostat > "Data” > "Database” > "Economy and finance” >
"Prices” > "Correction coefficients”).


http://ec.europa.eu/eurostat
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Tjanstgoringsort

Ekonomisk paritet
Oktober 2016

Vixelkurs
Oktober 2016 (*)

Korrigerings-koefficient
Oktober 2016 (**)

Tchad 659,5 655,957 100,5
Argentina 11,00 17,1008 64,3
Mauretanien 279,0 400,960 69,6
Surinam 4,763 8,69684 54,8
Angola 286,3 185,368 154,4
Vitryssland 12330 21718,0 56,8

(*) 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar f6r Kuba, El Salvador, Ecuador, Liberia, Panama, Demokratiska republiken

Kongo, Osttimor och Zimbabwe.
(**) Bryssel och Luxemburg = 100.

NOVEMBER 2016

Tjanstgoringsort

Ekonomisk paritet
November 2016

Vixelkurs
November 2016 (¥)

Korrigerings-koefficient
November 2016 (*¥)

Egypten 7,633 9,68535 78,8
Sierra Leone 8338 7 686,52 108,5
Kuba 0,9010 1,09220 82,5
Ukraina 16,59 27,9400 59,4

(*) 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar for Kuba, El Salvador, Ecuador, Liberia, Panama, Demokratiska republiken

Kongo, Osttimor och Zimbabwe.
(**) Bryssel och Luxemburg = 100.

DECEMBER 2016

Tjanstgoringsort

Ekonomisk paritet
December 2016

Vixelkurs
December 2016 (¥)

Korrigerings-koefficient
December 2016 (*¥)

Egypten 8,103 18,5637 43,6
Burundi 1567 1778,10 88,1
Demokratiska republiken Kongo 2,045 1,05760 193,4
Haiti 60,12 70,9922 84,7
Angola 302,2 185,375 163,0
Vitryssland 13058 20 804,0 62,8

(*) 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar f6r Kuba, El Salvador, Ecuador, Liberia, Panama, Demokratiska republiken

Kongo, Osttimor och Zimbabwe.
(**) Bryssel och Luxemburg = 100.
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JANUARI 2017

Tiinstgoringsort Ekonomisk paritet Vaselkurs Korrigerings-koefficient
Januari 2017 Januari 2017 (¥ Januari 2017 ()
Lesotho 8,894 14,2922 62,2
Centralafrikanska republiken 801,8 655,957 122,2
Ghana 3,545 4,33310 81,8
Demokratiska republiken Kongo 2,260 1,04530 216,2
Tunisien 1,845 2,42550 76,1
Tchad 616,3 655,957 94,0
Solomongarna 9,861 8,15052 121,0
Ukraina 17,42 27,5599 63,2
Eritrea 22,03 16,3636 134,6

(*) 1 euro = x enheter i den nationella valutan, utom US-dollar f6r Kuba, El Salvador, Ecuador, Liberia, Panama, Demokratiska republiken

Kongo, Osttimor och Zimbabwe.
(**) Bryssel och Luxemburg = 100.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersokning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/06)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOROPROSPEKTER[NG EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET BEKESSAMSON

For den ungerska statens rikning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for évervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 4rs lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 ars lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 &rs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfragningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

Pi utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, p&
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet ar 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgingar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tilldts. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pé lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
("koncessionshavaren”), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag som har
sitt sate i Ungern ("koncessionsforetaget”). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt affirsintressen och
rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet. Dessutom ska denne
i egenskap av dgare dta sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessionsforetaget. Koncessions-
foretaget kommer som gruvdriftsaktor att &tnjuta de rdttigheter och omfattas av de skyldigheter som anges
i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens 1optid: Frdn att koncessionsavtalet trider i kraft giller koncessionen i 20 &r. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga loptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omréade som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Békés och

Csongrad:

Kommun Lin Kommun Lin
Arpadhalom Csongrad Kiralyhegyes Csongrad
Békéssdmson Békés Kondoros Békés
Csabacstid Békés Kovegy Csongrad
Csanadalberti Csongrad Magyarcsanad Csongrad

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt 4gda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsférordning 152/2014 (VI.6) av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lan Kommun Lan
Csanddpalota Csongrad Maké Csongrad
Csérdaszallas Békés MezG8berény Békés
Csorvis Békés Mez8hegyes Békés
Eperjes Csongrad Nagylak Csongrad
Fabidnsebestyén Csongrad Nagymadgocs Csongrad
Gddoros Békés Nagyszénds Békés
Gerendds Békés Oroshdza Békés
Gyomaendréd Békés Orménykut Békés
HodmezGvasarhely Csongrad Pitvaros Csongrad
Hunya Békés Szarvas Békés
Kardos Békés Székkutas Csongrad
Kardoskut Békés Szentes Csongrad
Kétsoprony Békés Tétkomlos Békés

Omréde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: markyta och nedre grins: -5 000 mBf.

[ det omrdde som koncessionen giller ingér inte sddana gruvomrdden som avskilts for att utvinna mineralrivara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omrdde som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu klicka pé fliken “"Koncesszi6”) ochfeller av ministeriet for nationell utvecklings webbplats

(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).
Yta som koncessionen giller: 1 338,443 km2

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beldgna in, eller beligna pé
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
niva eller lagre dn berggrunden pd det omrdde som koncessionen giller.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 348 000 000 forinter (trehundrafyrtiodtta miljoner forinter) plus moms, men
anbud med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska den utvalda
anbudsgivaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgér till pa det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pd koncessionen ska fi limnas mdste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp ir
10 000 000 forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgér av upphandlingsdoku-
mentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas méste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud I6per ut som garanti for att deras anbud
dr bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underldter att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sitt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gir ocksa att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 16ptid. I de fall som avses i 20.3 § €) och i) och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen 4r det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.
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9. De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan himtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkopspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nir upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fi meddelanden, limna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset f6r upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som &tfoljer gireringen ska koden BEKCHDV och namnet pd den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och &terbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte nir mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 1opt ut.

Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13.  Anbud kan limnas in personligen den 25 september 2017, kl. 10-12 pad ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inlimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren dé det limnas in. Anbudet forblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig frén sitt anbud.

15. Ministern forbehdller sig ratten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pd att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16. Den utvalda anbudsgivaren kommer att fi ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsféretag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nar beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrinsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare far limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sakerstilla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra prefe-
renskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i frdga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska l6sningarna ar.

— Vilka dtgdrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomforandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femdrsfristen.

II) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgiangliga som krivs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre ar som fOregar
anbudsinfordran.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
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1) Utvarderingskriterier for betalningsdtaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto Gverstiger den lidgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften overstiger den lagsta gruvavgift som faststillts av ministern.

De detaljerade bedomningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomférs och slutfors anges 1 upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan f6rlinga denna tids-
frist en gang, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nér anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, ndr det giller kolvdten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km2. Nir prospekteringsomrddet faststills ska dven det prospekteringsomrdde beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som 6nskar erhalla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstandet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pd ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest i februari 2017.

Dr. Miklos SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/07)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET FEDEMES

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfragningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

Péd utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spréket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet ar 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretradare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
("koncessionshavaren”), inom 90 dagar fran den dag avtalet trider i kraft, med egna resurser etablera ett foretag som har
sitt sdte 1 Ungern ("koncessionsforetaget”). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt affirsintressen och
rostratt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet. Dessutom ska denne
i egenskap av dgare dta sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessionsforetaget. Koncessions-
foretaget kommer som gruvdriftsaktor att atnjuta de rdttigheter och omfattas av de skyldigheter som anges
i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens loptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft galler koncessionen i 20 4r. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga loptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omrdde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Borsod,
Heves och Négrad:

Kommun Lan Kommun Lan
Alsétold Négrad Ludényhaldszi Nograd
Arl6 Borsod-Abatj—Zemplén Magyargéc Nograd
Balaton Heves Mérkhaza Nograd

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for 6vervak-
ning av statligt 4dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning 152/2014 (V1.6) om
arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamater.
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Kommun Lan Kommun Lan

Banhorvati Borsod-Abatj—Zemplén Métraballa Heves

Banréve Borsod—Abatj—Zemplén Mitraderecske Heves

Barna Nograd Métramindszent Nograd

Bitonyterenye Nograd Matranovak Nograd

Bitor Heves Mitraszele Négrad

Bekolce Heves Matrasz6l6s Négrad

Bélapatfalva Heves Mitraterenye Nograd

Bodony Heves Mitraverebély Nograd

Bokor Nograd Mihalygerge Nograd

Borsodbdta Borsod—Abatj—Zemplén Mikéfalva Heves

Borsodnddasd Borsod—Abatj—Zemplén Mobnosbél Heves
Borsodszentgyorgy Borsod—-Abatj—Zemplén Nagybarca Borsod—-Abatj—Zemplén
Bujdk Nograd Nagybarkany Nograd
Biikkmogyordsd Borsod—Abatj—Zemplén Nagykeresztar Nograd

Biikkszék Heves Nagyloc Nograd
Biikkszenterzsébet Heves Nagyvisny6 Heves

Biikkszentmarton Heves Nekézseny Borsod-Abatj—Zemplén
Cered Nograd Nemti Nograd
Cserhdtszentivin Nograd Noégradmegyer Nograd

Csernely Borsod-Abauj—Zemplén Nogradsipek Négrad

Csokvaomdny Borsod-Abauj—Zemplén Nogradszakal Nograd
Dédestapolcsiny Borsod-Abauj—Zemplén Ozd Borsod-Abatj—Zemplén
Domahéza Borsod-Abatj—Zemplén Pardd Heves

Doroghdza Nograd Parddsasvar Heves

Dubicsdny Borsod—Abaij—Zemplén Pésztd Nograd

Ecseg Nograd Pétervésdra Heves

Egerbakta Heves Piliny Nograd

Egerbocs Heves Putnok Borsod-Abatj—Zemplén
Egercsehi Heves Rékdczibanya Nograd




C187/14

Europeiska unionens officiella tidning

Kommun Lan Kommun Lan

Egyhdzasgerge Nograd Recsk Heves

Endrefalva Nograd Rimédc Nograd

Erdékovesd Heves Séagujfalu Nograd

Etes Nograd Sajémercse Borsod-Abatj—Zemplén
Farkaslyuk Borsod—Abatj—Zemplén Sajonémeti Borsod—Abadj—Zemplén
Fedémes Heves Sajopiispoki Borsod—Abadj—Zemplén
Fels6told Nograd Sajévelezd Borsod-Abatj—Zemplén
Gardb Nograd Salgdtarjan Nograd

Hangony Borsod—Abatj—Zemplén Samsonhaza Négrad

Herencsény Nograd Séta Borsod—-Abatj—Zemplén
Hét Borsod—Abatj—Zemplén Serényfalva Borsod—Abatj—Zemplén
Hevesaranyos Heves Sirok Heves

Holl6kd Nograd Somoskdujfalu Nograd

Ipolytarn6c Nograd Séshartyan Nograd

Istenmezeje Heves Szajla Heves

Ivad Heves Szalmatercs Nograd

Jarddnhaza Borsod-Abatij-Zemplén Szécsény Nograd

Karancsalja Nograd Szécsényfelfalu Nograd

Karancsberény Nograd Szentdomonkos Heves

Karancskeszi Nograd Szilaspogony Négrad

Karancslapujté Nograd Szilvasvarad Heves

Karancssag Nograd Szics Heves

Kazdr Nograd Szuha Nograd

Kirald Borsod-Abatj-Zemplén Tar Nograd

Kisbarkany Nograd Tarnalelesz Heves

Kisfiizes Heves Terény Nograd

Kishartyan Nograd Terpes Heves

Kissikdtor Borsod—Abatj—Zemplén Uppony Borsod—Abadj—Zemplén
Kozéard Nograd Vérasz6 Heves
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Kommun Lan Kommun Lan
Kutas6 Nograd Varsdny Nograd
Lénarddar6c Borsod—Abatj—Zemplén Vizslds Nograd
Litke Nograd Zabar Nograd
Lucfalva Nograd

Omréde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: markyta och nedre grins: -5 000 mBf.

[ det omrdde som koncessionen giller ingdr inte sddana gruvomraden som avskilts for att utvinna mineralrdvara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omréde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssystemet,
medan uppgifter om sddana gruvomraden som inte ingdr i det omrdde som koncessionen giller och som avskilts for att
utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu
klicka pé fliken "Koncesszi6”) och/eller av ministeriets for nationell utveckling webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 2 060,99 km?2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beldgna dn, eller beldgna pa
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
nivé eller lagre 4n berggrunden pd det omrdde som koncessionen giller.

5. Ligsta koncessionsavgift netto: 300 000 000 forinter (trehundra miljoner forinter) plus moms, men anbud med ett
hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska den utvalda anbudsgivaren
betala det belopp som koncessionsavgiften uppgdr till pa det sitt och senast det datum som anges i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pa koncessionen ska f limnas maste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp 4r 10 000 000
forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgér av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas mdste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ir bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underldter att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksa att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 1optid. I de fall som avses i 20.3 § €) och i) och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen ar det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.

9. De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan himtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av limp-
lig dokumentation som styrker att inkopspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nér upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fi meddelanden, ldimna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner p&d Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som &tfoljer gireringen ska koden FEDCHDV och namnet pd den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och &terbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet diremot inte ndr mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 1opt ut.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13. Anbud kan limnas in personligen den 25 september 2017, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) ochfeller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren di det ldimnas in. Anbudet forblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig frin sitt anbud.

15.  Ministern forbehdller sig rdtten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprdk som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att f4 ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrénsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstilla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra prefe-
renskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehallet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i frdga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska l6sningarna ar.

— Vilka dtgidrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femarsfristen.

II) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgingliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre dr som foregdr
anbudsinfordran.

M) Utvirderingskriterier for betalningsdtaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststallts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften Gverstiger den ldgsta gruvavgift som faststillts av ministern.

De detaljerade bedémningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomfors och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
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Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nér anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstdnd, ndr det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km?. Nir prospekteringsomradet faststills ska dven det prospekteringsomrade beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som 6nskar erhélla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstindet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pa ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest i februari 2017.

Dr. Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/08)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET DRAVAPALKONYA

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfragningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

Péd utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spréket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet ar 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretradare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affdrsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare dta sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de réttigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens loptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft galler koncessionen i 20 4r. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga l6ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omrdde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i ldnen Baranya och

Somogy.

Kommun Lan Kommun Lan
Adorjis Baranya Lakdcsa Somogy
Alsészentmarton Baranya Lapdncsa Baranya
Ata Baranya Lippo Baranya

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lan Kommun Lan
Babarcsz616s Baranya Lazsok Baranya
Baksa Baranya Magyarbdly Baranya
Banfa Baranya Magyarmecske Baranya
Baranyahidvég Baranya Magyartelek Baranya
Beremend Baranya Majs Baranya
Besence Baranya Marfa Baranya
Bezedek Baranya Markéc Baranya
Bisse Baranya Maérok Baranya
Bogddmindszent Baranya Matty Baranya
Bogddsa Baranya Nagybudmér Baranya
Boly Baranya Nagycsany Baranya
Borjad Baranya Nagyharsany Baranya
Botykapeterd Baranya Nagynyarad Baranya
Biirtis Baranya Nagypeterd Baranya
Can Baranya Nagytétfalu Baranya
Csanyoszrd Baranya Ocsérd Baranya
Dencshdza Baranya Okorag Baranya
Di6sviszlo Baranya Old Baranya
Dravacsehi Baranya Ozdfalu Baranya
Dravacsepely Baranya Palkonya Baranya
Drévafok Baranya Paprad Baranya
Dravaivanyi Baranya Pécsbagota Baranya
Drévakeresztir Baranya Piské Baranya
Drévapalkonya Baranya Pécsa Baranya
Drévapiski Baranya Rédfalva Baranya
Drévaszabolcs Baranya Rozsafa Baranya
Drévaszerdahely Baranya Samod Baranya
Drdvasztdra Baranya Sarok Baranya
Egyhdzasharaszti Baranya Satorhely Baranya
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Kommun Lan Kommun Lan
FelsGszentmarton Baranya Sellye Baranya
Garé Baranya Siklés Baranya
Gerde Baranya Sikl6sbodony Baranya
Gilvdnfa Baranya Sikl6snagyfalu Baranya
Gordisa Baranya Sosvertike Baranya
Gyongyfa Baranya Sumony Baranya
Harkény Baranya Szabadszentkirdly Baranya
Hegyszentmdrton Baranya Szaldnta Baranya
Hirics Baranya Szaporca Baranya
Hobol Baranya Szava Baranya
Mlocska Baranya Szentborbds Somogy
Ipacsfa Baranya Szentdénes Baranya
Ivanbattydn Baranya Szentegat Baranya
Ivanddrda Baranya Szigetvar Baranya
Késdd Baranya Sz6ke Baranya
Katddfa Baranya Tengeri Baranya
Kémes Baranya Tésenfa Baranya
Kemse Baranya Téseny Baranya
Kirdlyegyhaza Baranya Tottos Baranya
Kisasszonyfa Baranya Tarony Baranya
Kisbudmér Baranya Udvar Baranya
Kisdér Baranya Ujpetre Baranya
Kisharsany Baranya Vajszlo Baranya
Kiskassa Baranya Varad Baranya
Kislipp6 Baranya Vejti Baranya
Kistapolca Baranya Velény Baranya
Kistotfalu Baranya Villany Baranya
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Kommun Lan Kommun Lan
Kisszentmadrton Baranya Vokdny Baranya
Kéros Baranya Zalita Baranya
Kovécshida Baranya

Omrdde for avrymningsmassor i det omride koncessionen giller: markyta och nedre grins: — 5000 mBf.

I det omrdde som koncessionen giller ingér inte sddana gruvomrdden som avskilts for att utvinna mineralravara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omréde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssystemet,
medan uppgifter om sddana gruvomraden som inte ingdr i det omrade som koncessionen giller och som avskilts for att
utvinna mineralrdvara for kolviten framgédr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu
klicka pa fliken "Koncesszi6”) och/eller av ministeriets for nationell utveckling webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-
fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 1 061,018 km2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beligna dn, eller beldgna pa
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
niva eller lagre dn berggrunden pd det omrdde som koncessionen giller.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 363 000 000 forinter (trehundrasextiotre miljoner forinter) plus moms, men
anbud med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska den utvalda
anbudsgivaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgér till pa det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pa koncessionen ska fi limnas méste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp 4r 10 000 000
forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgar av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas mdste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ir bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underléter att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens loptid. I de fall som avses i 20.3 § e och i och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen dr det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.

9.  De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan hdmtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkopspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nir upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fd meddelanden, ldmna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet fér nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som étfoljer gireringen ska koden DRACHDV och namnet pd den person
som koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och &ter-
betalas inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet diremot inte ndr mottagaren kommer inkopspri-
set att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen l6pt ut.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13. Anbud kan limnas in personligen den 25 september 2017, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) ochfeller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren di det ldimnas in. Anbudet forblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig frin sitt anbud.

15.  Ministern forbehdller sig rdtten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprdk som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att f4 ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrénsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstilla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra prefe-
renskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehallet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i frdga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska l6sningarna ar.

— Vilka dtgidrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femarsfristen.

II) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgingliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre dr som foregdr
anbudsinfordran.

M) Utvirderingskriterier for betalningsdtaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststallts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften Gverstiger den ldgsta gruvavgift som faststillts av ministern.

De detaljerade bedémningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomfors och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nér anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstdnd, ndr det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km?. Nir prospekteringsomradet faststills ska dven det prospekteringsomrade beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som 6nskar erhélla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstindet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pa ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest, februari 2017.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/09)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER,
UTVINNING OCH EXPLOATERING AV GEOTERMISK ENERGI I OMRADET GADOROS

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter, utvinning och exploatering av geotermisk energi,
inom ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen
om nationella tillgangar), 1991 &rs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 &rs lag XLVIII om
gruvdrift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pa de villkor som féljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggdra anbudsinfordran, bedéma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfrigningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

P4 utvdrderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pd
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet 4r 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tilldts. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomférandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett fretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affdrsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare ata sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de réttigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens 16ptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft giller koncessionen i 35 dr. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga l6ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omréade som koncessionen giller: Omréadet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Békés och
Csongrad:

Kommun Lan Kommun Lan
Arpadhalom Csongrad Nagymadgocs Csongrad
Csorvis Békés Nagyszénds Békés
Eperjes Csongrad Oroshdza Békés

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lin Kommun Lin

Fabidnsebestyén Csongrad Szentes Csongrad

Gadoros Békés

Omrdde for avrymningsmassor i det omrade koncessionen giller: dvre grins 2 500 meter 6ver markytan; nedre grins —
6 000 mBf.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller gér att se i det enhetliga nationella projektionssystemet pa
Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu, klicka pd fliken "Koncesszi4”) ochfeller pd mini-
steriets for nationell utveckling webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 419,4 km?2.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 45 000 000 forinter (fyrtiofem miljoner forinter) plus moms, men anbud med ett
hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nir resultatet har offentliggjorts ska den utvalda anbudsgivaren
betala det belopp som koncessionsavgiften uppgar till pd det sitt och senast det datum som anges i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pd koncessionen ska fi limnas méste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp ir
1500 000 forinter (en och en halv miljon forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgar av upphandlings-
dokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas méste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 15000 000 forinter
(femton miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ar bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underlater att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pad det sitt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 2 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 16ptid.

9.  De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan himtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkopspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nir upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fi meddelanden, limna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset f6r upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som étfoljer gireringen ska koden GADGTDV och namnet pd den person
som koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och ater-
betalas inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte nir mottagaren kommer inkopspri-
set att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 16pt ut.

Information om oversindning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast ldimnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.


http://www.mbfh.hu
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13.  Anbud kan limnas in personligen den 25 september 2017, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande f6r anbudsgivaren dd det limnas in. Anbudet f6rblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15.  Ministern forbehaller sig ratten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trdds av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att fa ensamritt till prospektering efter, utvinning och exploatering av geoter-
misk energi i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska
ha etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller grinserna for det geotermiska skyddet blir slutgiltigt och verk-
stillbart kommer koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrinsas till omrddet inom grinserna for det
geotermiska skyddet.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pd koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstdlla lika villkor och kommer inte att tillimpa négra
preferenskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:
I) Utvirderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av geotermisk energi).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i frdga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska 19sningarna ar.

— Vilka dtgidrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare den geotermiska energin kan borja exploateras dn den i lag faststillda tredrsfristen.
II) Utvdrderingskriterier for anbudsgivarens forméga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stllning, huruvida de resurser 4r tillgingliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till prospektering efter, utvinning och exploatering av geo-
termisk energi.

M) Utvirderingskriterier for betalningsitaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften overstiger den lagsta gruvavgift som faststallts av ministern.

De detaljerade bedomningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomférs och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter, utvinning och exploatering av geotermisk energi i ett avgransat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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22. Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pd ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pd det sitt som anges dari. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pd identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in

ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest, februari 2017.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium fo6r nationell utveckling i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/10)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET HATVAN

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfragningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inrdttats av ministern.

P utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pé
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spréket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet ar 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomféra den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
("koncessionshavaren”), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag som har sitt
sdte i Ungern ("koncessionsforetaget”). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt affirsintressen och rostritt
i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sé linge foretaget bedriver verksamhet. Dessutom ska denne i egenskap av
dgare dta sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessionsforetaget. Koncessionsforetaget kommer
som gruvdriftsaktor att atnjuta de rittigheter och omfattas av de skyldigheter som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens 1optid: Frdn att koncessionsavtalet trider i kraft giller koncessionen i 20 &r. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga loptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omrdde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Heves, Pest,
Nograd och Jasz-Nagykun-Szolnok:

Kommun Lan Kommun Lin
Abasér Heves Kartal Pest
Acsa Pest Kerekharaszt Heves
Aldebré Heves Kisbagyon Nograd

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt 4gda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsférordning 152/2014 (VI.6) av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lan Kommun Lan

Apc Heves Kisndna Heves
Aszbd Pest Kozérd Nograd
Atkdr Heves Kutas6 Nograd
Bdtonyterenye Nograd Lérinci Heves
Bér Nograd Ludas Heves
Bercel Nograd Markaz Heves
Bodony Heves Mitraderecske Heves
Bokor Nograd Mitraszentimre Heves
Boldog Heves Miatrasz8l6s Nograd
Bujdk Nograd Nagykokényes Heves
Csécse Nograd Nagyréde Heves
Cserhdtszentivin Nograd Nagyut Heves
Csévar Pest Nogradkovesd Nograd
Detk Heves Nogradsap Nograd
Domoszlé Heves Palosvorosmart Heves
Ecséd Heves Palotds Nograd
Ecseg Nograd Parad Heves
Egerbakta Heves Paradsasvar Heves
Egerszolat Heves Paszt6 Nograd
Egyhdzasdengeleg Nograd Pet6fibanya Heves
Erdékiirt Nograd Piispokhatvan Pest
Erdétarcsa Nograd Recsk Heves
Galgaguta Nograd Rézsaszentmdrton Heves
Galgahéviz Pest Sirok Heves
Gyongyos Heves Szarvasgede Nograd
Gyongyoshaldsz Heves Szirdk Nograd
Gyongyosoroszi Heves Szuha Nograd
Gyongyospata Heves Szurdokpiispoki Nograd
Gyongyossolymos Heves Szficsi Heves
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Kommun Lan Kommun Lan
Gyongyostarjan Heves Tar Nograd
Halmajugra Heves Tarnaszentmdria Heves
Hatvan Heves Terény Nograd
Héhalom Nograd Tura Pest
Heréd Heves Vanyarc Négrad
Herencsény Nograd Vécs Heves
Hort Heves Verpelét Heves
Jaszfényszaru Jasz—Nagykun-Szolnok Verseg Pest
Jobbégyi Nograd Visonta Heves
Kaéllo Nograd Zagyvaszanto Heves
Kardcsond Heves

Omrdde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: markyta och nedre grins: -5 000 mBf.

[ det omrdde som koncessionen giller ingdr inte sddana gruvomraden som avskilts for att utvinna mineralrdvara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omride som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu klicka pd fliken “Koncesszi6”) ochfeller av ministeriets for nationell utveckling webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 1 540 km?2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomriden vars avrymningsmassor dr hogre beligna in, eller beldgna pé
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
nivd eller lagre 4n berggrunden pd det omrdde som koncessionen giller.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 309 000 000 forinter (trehundranio miljoner forinter) plus moms, men anbud med
ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nér resultatet har offentliggjorts ska den utvalda anbudsgivaren
betala det belopp som koncessionsavgiften uppgér till pa det sitt och senast det datum som anges i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pa koncessionen ska fi limnas méste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp 4r 10 000 000
forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgdr av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas méste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ir bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underléter att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 16ptid. I de fall som avses i 20.3 § €) och i) och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen dr det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.

9.  De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.
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10.  Upphandlingsdokumentet kan himtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkopspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nir upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fd meddelanden, limna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som &tfoljer gireringen ska koden HATCHDV och namnet pa den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkdpspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och &terbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet diremot inte ndr mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 1opt ut.

Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat bade
deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13.  Anbud kan limnas in personligen den 25 september 2017, kl. 10-12 pad ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inlimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande f6r anbudsgivaren dd det limnas in. Anbudet f6rblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig frén sitt anbud.

15.  Ministern forbehéller sig rdtten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprék som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16. Den utvalda anbudsgivaren kommer att fd ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomréadet att begrénsas till gruvdriftsplatsens omréde.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstdlla lika villkor och kommer inte att tillimpa négra
preferenskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Berdknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i friga om genomforandet av arbetsprogrammet for
prospekteringsverksamheten.

— Hur aktuella de planerade tekniska losningarna ar.

— Vilka atgidrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femarsfristen.

Il) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:
— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgiangliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre ar som foregar
anbudsinfordran.
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1) Utvarderingskriterier for betalningsdtaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften overstiger den lagsta gruvavgift som faststillts av ministern.

De detaljerade bedémningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomfors och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utféra den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolvdten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nir anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, nir det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km2. Niar prospekteringsomréidet faststills ska dven det prospekteringsomrdde beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som onskar erhalla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstandet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pd ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pd det sdtt som anges ddri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest i februari 2017.

Dr. Miklos SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/11)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET KOROSLADANY

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for overvakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggéra anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfragningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inrittats av ministern.

P4 utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen (Y).

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet dr oppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgingar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affdrsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare ata sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de rittigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens loptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft galler koncessionen i 20 4r. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga 16ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omréde som koncessionen giller: Omréadet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Békés och
Jasz—Nagykun-Szolnok:

Kommun Lin Kommun Lin
Dévavanya Békés Korosladany Békés
Ecsegfalva Békés Mez6tar Jasz—Nagykun-Szolnok
Gyomaendréd Békés Szeghalom Békés
Kertészsziget Békés Tarkeve Jasz-Nagykun-Szolnok

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Omréade for avrymningsmassor i det omréide koncessionen giller: markyta och nedre grins: — 5 000 mBf.

I det omrdde som koncessionen giller ingér inte sddana gruvomrdden som avskilts for att utvinna mineralravara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omride som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu, klicka pa fliken “Koncesszi6”) ochfeller av ministeriets for nationell utveckling webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 600,57 km2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beldgna in, eller beligna pé
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
niva eller lagre 4n berggrunden pd det omrdde som koncessionen giller.

5. Ligsta koncessionsavgift netto: 190 500 000 forinter (etthundranittio miljoner femhundratusen forinter) plus
moms, men anbud med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska
den utvalda anbudsgivaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgr till pd det sdtt och senast det datum som
anges i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pd koncessionen ska fd limnas méste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp ir
10 000 000 forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgar av upphandlingsdoku-
mentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas mdste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ar bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underléter att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens loptid. I de fall som avses i 20.3 § e och i och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen dr det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.

9.  De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt évriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan hdmtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkdpspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nar upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och f& meddelanden, ldmna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset f6r upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som &tf6ljer gireringen ska koden KORCHDV och namnet pa den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och &terbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte nir mottagaren kommer inkopspriset
att aterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 16pt ut.

Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13. Anbud kan limnas in personligen den 26 september 2017, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).
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14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren déd det limnas in. Anbudet forblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15.  Ministern forbehaller sig ratten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att 3 ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomréadet att begrénsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sakerstilla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra prefe-
renskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvdrderingskriterier for innehallet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:
— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i frdga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska losningarna ar.

— Vilka atgidrder som planerats for att skydda miljon och férebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas 4n den i lag faststillda femdrsfristen.

II) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgiangliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre ar som foregar
anbudsinfordran.

I) Utvirderingskriterier for betalningsitaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften overstiger den lagsta gruvavgift som faststallts av ministern.

De detaljerade bedémningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomfors och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utféra den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nir anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, dir det faststalls att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstdnd, ndr det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomrade med en
total yta pd hogst 15000 km?. Nir prospekteringsomradet faststills ska dven det prospekteringsomrade beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som onskar erhalla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstindet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.
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22. Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pd ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pd det sitt som anges dari. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pd identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in

ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest, februari 2017.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/12)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET ORSEG

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedoma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfragningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

Péd utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spréket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet ar 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretradare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affdrsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare dta sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de réttigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens loptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft galler koncessionen i 20 4r. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga l6ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omrdde som koncessionen giller: Omrédet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Zala och

Vas:

Kommun Lan Kommun Lan
Alsészenterzsébet Zala Magyarlak Vas
Als6szolnok Vas Magyarszombatfa Vas
Apitistvanfalva Vas Maérokfold Zala

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.



C187/38

Europeiska unionens officiella tidning

13.6.2017

Kommun Lan Kommun Lan

Baglad Zala Nédasd Vas
Bajdnsenye Vas Nagyrakos Vas
Bels@sard Zala Nemesmedves Vas
Bodehdza Zala Nemesnép Zala
Csesztreg Zala Orfalu Vas
Csorotnek Vas Orimagyarésd Vas
Daraboshegy Vas Oriszentpéter Vas
FelsGjanosfa Vas Pankasz Vas
Fels6marac Vas Rébagyarmat Vas
FelsGszenterzsébet Zala Ramocsa Zala
Felsészolnok Vas Rétot Vas
Gaborjanhdza Zala Rédics Zala
Gasztony Vas Resznek Zala
Hegyhdtszentjakab Vas Ronok Vas
Hegyhatszentmarton Vas Szaknyér Vas
Ispank Vas Szakonyfalu Vas
Ivinc Vas Szalaf Vas
Kercaszomor Vas Szatta Vas
Kerkafalva Zala Szentgotthdrd Vas
Kerkakutas Zala Szentgyorgyvolgy Zala
Kerkdskapolna Vas Szijartéhdza Zala
Kétvolgy Vas SzG8ce Vas
Kisrakos Vas Vasszentmihdly Vas
Kondorfa Vas Velemér Vas
Kiilssard Zala Viszdk Vas
Lendvadedes Zala Zalalové Zala
Lendvajakabfa Zala Zalaszombatfa Zala
Magyarfold Zala

Omrédde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: markyta och nedre grans: — 5000 mBf.

[ det omrdde som koncessionen giller ingdr inte sddana gruvomraden som avskilts for att utvinna mineralrdvara for

kolviten.



13.6.2017 Europeiska unionens officiella tidning C187/39

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omrdde som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu, klicka pd fliken “Koncesszi6”) ochfeller av ministeriets for nationell utveckling webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 668,313 km?2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beldgna in, eller beligna pé
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
niva eller lagre dn berggrunden pd det omride som koncessionen giller.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 285000000 forinter (tvdhundrattiofem miljoner forinter) plus moms, men
anbud med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsférfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska den utvalda
anbudsgivaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgar till pd det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pa koncessionen ska fa limnas maste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp dr 10 000 000
forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgér av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas mdste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ir bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underlter att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sitt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 16ptid. I de fall som avses i 20.3 § e och i och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen ar det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.

9. De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan hdmtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkdpspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nar upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fd meddelanden, ldimna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som étfoljer gireringen ska koden ORCHDV och namnet pd den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkopspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och &terbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet diremot inte ndr mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 1opt ut.

Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriets for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13. Anbud kan limnas in personligen den 26 september 2017, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren déd det limnas in. Anbudet forblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15.  Ministern forbehdller sig rdtten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pd att anbudsforfarandet forklaras resultatlost fir goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16. Den utvalda anbudsgivaren kommer att i ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsféretag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nar beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstéllbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrinsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.
18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstdlla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra
preferenskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvidrderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:
— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i frdga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska 16sningarna ir.

— Vilka atgdrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomforandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femarsfristen.

II) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgiangliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre ar som foregar
anbudsinfordran.

I) Utvarderingskriterier for betalningsitaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften Gverstiger den ligsta gruvavgift som faststdllts av ministern.

De detaljerade bedomningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomférs och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nar anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, nar det giller kolvdten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km2. Nir prospekteringsomrédet faststills ska dven det prospekteringsomrdde beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktér som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som 6nskar erhélla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstdndet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.



13.6.2017 Europeiska unionens officiella tidning C187/41

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pa ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest, februari 2017.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/13)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET SOMOGYBUKKOSD

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedéma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfrigningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

P utvdrderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pd
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet 4r 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tilldts. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomférandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett fretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affdrsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare ata sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de réttigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens 16ptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft giller koncessionen i 20 dr. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga l6ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omréde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Somogy och
Zala:

Kommun Lan Kommun Lan
Becsehely Zala Otvoskoényi Somogy
Belezna Zala Pat Zala
Berzence Somogy Petrivente Zala

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lan Kommun Lan
Bolhds Somogy Poganyszentpéter Somogy
Borsfa Zala Porrog Somogy
Bohonye Somogy Porrogszentpil Somogy
Csurgd Somogy Rigyac Zala
Csurgénagymarton Somogy Sand Zala
Eszteregnye Zala Segesd Somogy
Fityehdz Zala Semjénhaza Zala
Galambok Zala Somogybiikkosd Somogy
Gyékényes Somogy Somogycsicsd Somogy
Homokkomdrom Zala Somogyszob Somogy
Tharos Somogy Sormds Zala
Tharosberény Somogy Surd Zala
Inke Somogy Szabds Somogy
Kaszo Somogy Szenta Somogy
Kistolmdcs Zala Szenyér Somogy
Letenye Zala Szepetnek Zala
Lisz6 Zala Tapsony Somogy
Mihald Zala Tarany Somogy
Molnari Zala Tétszentmarton Zala
Murakeresztiir Zala Tétszerdahely Zala
Murardtka Zala Valkonya Zala
Muraszemenye Zala Vardszl6 Somogy
Nagyatad Somogy Vése Somogy
Nagykanizsa Zala Zajk Zala
Nagyrécse Zala Zakany Somogy
Nemesdéd Somogy Zékanyfalu Somogy
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Kommun Lan Kommun Lan
Nemeskisfalud Somogy Zalakomadr Zala
Nemespatr6 Zala Zalasarszeg Zala
Oltarc Zala Zalaszentjakab Zala
Ortilos Somogy

Omréde for avrymningsmassor i det omride koncessionen giller: markyta och nedre grins: — 5 000 mBf.

I det omrdde som koncessionen giller ingér inte sddana gruvomrdden som avskilts for att utvinna mineralravara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omride som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgdr av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu, klicka pa fliken “Koncesszi6”) ochfeller av ministeriets for nationell utveckling webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 1 088,106 km?2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beligna dn, eller beligna pa
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
niva eller lagre dn berggrunden pd det omrade som koncessionen giller.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 363 000 000 forinter (trehundrasextiotre miljoner forinter) plus moms, men
anbud med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsforfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska den utvalda
anbudsgivaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgdr till pa det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pa koncessionen ska fa limnas mdste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp 4r 10 000 000
forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgér av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas méste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ar bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underlater att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens loptid. I de fall som avses i 20.3 § e och i och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen ar det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.

9. De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan hdmtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkdpspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nar upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och f& meddelanden, ldimna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner p& Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).
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11.  Inkopspriset f6r upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som atfoljer gireringen ska koden SOBCHDV och namnet pé den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkdpspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och dterbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte nir mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 16pt ut.

Information om oversindning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13.  Anbud kan limnas in personligen den 26 september 2017, kl. 10-12 pad ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inlimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande f6r anbudsgivaren dd det limnas in. Anbudet frblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15. Ministern forbehdller sig ratten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pd att anbudsforfarandet forklaras resultatlost fir goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att fd ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nir beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstillbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomréidet att begrénsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare fir limna in endast ett anbud.

18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pd koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sakerstilla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra prefe-
renskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i friga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska losningarna ar.

— Vilka atgidrder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femarsfristen.

II) Utvirderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:
— Anbudsgivarens finansiella stallning, huruvida de resurser ar tillgingliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utforts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre dr som foregdr
anbudsinfordran.

I) Utvirderingskriterier for betalningsitaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften Gverstiger den ligsta gruvavgift som faststillts av ministern.
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De detaljerade bedémningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomfors och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forldnga denna tids-
frist en gang, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utféra den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolvdten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nir anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, nir det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomrdde med en
total yta pd hogst 15000 km2. Nir prospekteringsomrédet faststills ska dven det prospekteringsomrdde beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som onskar erhalla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstindet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pd ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges diri. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest, februari 2017.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/14)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE EN KONCESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET SOMOGYVAMOS

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for Gvervakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedéma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Bdnydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfrigningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inréttats av ministern.

P utvdrderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pd
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet 4r 6ppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgdngar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tilldts. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomférandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pa lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
(nedan kallad koncessionshavaren), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett fretag
som har sitt site i Ungern (nedan kallat koncessionsforetaget). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt
affdrsintressen och rostritt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet.
Dessutom ska denne i egenskap av dgare ata sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessions-
foretaget. Koncessionsforetaget kommer som gruvdriftsaktor att dtnjuta de réttigheter och omfattas av de skyldigheter
som anges i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens 16ptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft giller koncessionen i 20 dr. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga l6ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrdde som koncessionen giller:

Omréde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen nedan, i linen Somogy och

Zala:
Kommun Lan Kommun Lan
Alsébogat Somogy Nagyrécse Zala
Andocs Somogy Nagyszakdcsi Somogy
Bodrog Somogy Nemesdéd Somogy

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsforordning nr 152/2014 av den 6 juni
2014 om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoéter.
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Kommun Lan Kommun Lan

Bonnya Somogy Nemeskisfalud Somogy
Bohonye Somogy Nemesvid Somogy
Csdkany Somogy Nikla Somogy
Csombird Somogy Orci Somogy
Csomend Somogy Osztopan Somogy
Ecseny Somogy Oreglak Somogy
Edde Somogy Palmajor Somogy
Fels6mocsolad Somogy Pamuk Somogy
Fiad Somogy Pat Zala

Gadany Somogy Poldny Somogy
Galambok Zala Pusztakovacsi Somogy
Gamds Somogy Réksi Somogy
Gyugy Somogy Somodor Somogy
Hécs Somogy Somogyaszald Somogy
Hetes Somogy Somogybabod Somogy
Hosszuviz Somogy Somogyfajsz Somogy
Juta Somogy Somogygeszti Somogy
Kaposfd Somogy Somogyjad Somogy
Kaposméré Somogy Somogysard Somogy
Kapostijlak Somogy Somogysimonyi Somogy
Kaposvar Somogy Somogyttr Somogy
Karad Somogy Somogyvdmos Somogy
Keleviz Somogy Somogyvar Somogy
Kisbdrapati Somogy Somogyzsitfa Somogy
Kisberény Somogy Szentgaloskér Somogy
Kiskorpad Somogy Szenyér Somogy
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Kommun Lan Kommun Lan
Lengyeltoti Somogy Sz8kedencs Somogy
Libickozma Somogy Tapsony Somogy
Magyaratad Somogy Taszdr Somogy
Magyaregres Somogy Ujvarfalva Somogy
Marcali Somogy Vardszl6 Somogy
Mernye Somogy Virda Somogy
Mesztegnyd Somogy Vése Somogy
MezGcsokonya Somogy Zalakomadr Zala
Mihald Zala Zalaszentjakab Zala
Nagybajom Somogy Zimény Somogy

Omréde for avrymningsmassor i det omrdde koncessionen giller: markyta och nedre grians: — 5000 mBf.

I det omrdde som koncessionen giller ingdr inte sddana gruvomrdden som avskilts for att utvinna mineralrdvara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omrdde som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgér av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu, klicka pd fliken “Koncesszi6”) ochfeller av ministeriet for nationell utvecklings webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 1 279,738 km?.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beligna &n, eller beldgna pé
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
nivd eller lagre 4n berggrunden pd det omrdde som koncessionen giller.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 351 000 000 forinter (trehundrafemtioett miljoner forinter) plus moms, men
anbud med ett hogre fast pris fir limnas in under anbudsf6rfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska den utvalda
anbudsgivaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgar till pd det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pa koncessionen ska fa limnas mdste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp 4r 10 000 000
forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgar av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas méste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud I6per ut som garanti for att deras anbud
dr bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underlater att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sitt som anges i upphandlingsdokumentet.

8. Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 16ptid. I de fall som avses i 20.3 § e och i och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen ar det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.
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9. De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.

10.  Upphandlingsdokumentet kan hdmtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkdpspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nir upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fd meddelanden, limna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som atf6ljer gireringen ska koden SOVCHDV och namnet pé den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inkdpspriset for upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och dterbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet ddremot inte nir mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 16pt ut.

Information om oversindning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriets for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13. Anbud kan limnas in personligen den 26 september 2017, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande for anbudsgivaren dé det limnas in. Anbudet forblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15.  Ministern forbehéller sig rdtten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprék som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost fir goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att fd ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nar beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstdllbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrinsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare far limna in endast ett anbud.

18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstilla lika villkor och kommer inte att tillimpa négra prefe-
renskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvirderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i friga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska l6sningarna ar.

— Vilka dtgirder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femdrsfristen.
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II) Utvidrderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgiangliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utférts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre &r som foregdr
anbudsinfordran.

I) Utvirderingskriterier for betalningsitaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto overstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften Gverstiger den ligsta gruvavgift som faststillts av ministern.

De detaljerade bedomningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomférs och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkdnnagivits. Ministern kan forlinga denna tids-
frist en gdng, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nér anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, dir det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, nar det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomradde med en
total yta pd hogst 15000 km?2. Nir prospekteringsomradet faststills ska dven det prospekteringsomrade beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som 6nskar erhélla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstindet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22.  Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pa ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pa det sitt som anges déri. Svaren kommer att goras tillgdngliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest, februari 2017.

Dr Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Ungerns ministerium for nationell utveckling, i enlighet med artikel 3.2
i Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om villkoren for beviljande och utnyttjande av
tillstind for prospektering efter samt undersékning och utvinning av kolviten

(2017/C 187/15)

OFFENTLIG ANBUDSINFORDRAN AVSEENDE KONSESSION FOR PROSPEKTERING EFTER SAMT
UNDERSOKNING OCH UTVINNING AV KOLVATEN I OMRADET

For den ungerska statens rdkning utfirdar hirmed ministern for nationell utveckling (nedan kallad den upphandlande
myndigheten eller ministern), i egenskap av minister med ansvar for gruvdrift och for overvakning av statligt dgda
tillgdngar, en offentlig anbudsinfordran avseende prospektering efter samt utvinning och exploatering av kolviten, inom
ramen for ett koncessionsavtal, pd grundval av 2011 ars lag CXCVI om nationella tillgdngar (nedan kallad lagen om
nationella tillgdngar), 1991 drs lag XVI om koncessioner (nedan kallad koncessionslagen) och 1993 drs lag XLVIII om gruv-
drift (nedan kallad gruvdriftslagen) och pé de villkor som f6ljer nedan.

1. Ministern kommer att offentliggora anbudsinfordran, bedéma anbuden och teckna koncessionsavtalet i samarbete
med Ungerns gruvdrifts- och geologidepartement (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) i enlighet med koncessionsla-
gen och gruvdriftslagen. Anbud som uppfyller kraven i forfragningsunderlaget kommer att utvirderas av en utvirde-
ringskommitté som inrattats av ministern.

P utvirderingskommitténs rekommendation kommer ministern att utfirda ett beslut om tilldelning av koncessionen, pa
grundval av vilket ministern sedan kan teckna ett koncessionsavtal med den utvalda anbudsgivaren i enlighet med
avsnitt 5.1 i koncessionslagen ().

Spraket for detta anbudsforfarande ar ungerska.

2. Deltagande i anbudsforfarandet dr oppet for alla inhemska eller utlindska fysiska personer samt for alla genom-
skinliga organisationer, i den mening som avses i lagen om nationella tillgingar, forutsatt att de uppfyller kraven
i kravspecifikationen. Aven gemensamma anbud tillits. Vid gemensamma anbud for denna koncessionsverksamhet ska
anbudsgivarna utse en i gruppen till foretrddare, men vara solidariskt ansvariga for genomforandet av koncessionsavta-
let. Under anbudsforfarandet kommer inhemska och utlindska anbudsgivare att behandlas pé lika villkor.

For att genomfora den verksamhet som koncessionen giller ska den anbudsgivare som tecknar koncessionsavtalet
("koncessionshavaren”), inom 90 dagar fran den dag avtalet trader i kraft, med egna resurser etablera ett foretag som har
sitt sdte i Ungern ("koncessionsforetaget”). Koncessionshavaren ska ha majoriteten av aktierna samt affdrsintressen och
rostratt i foretaget vid tidpunkten for etableringen och sd linge foretaget bedriver verksamhet. Dessutom ska denne
i egenskap av dgare dta sig att uppfylla de krav som anges i koncessionsavtalet inom koncessionsforetaget. Koncessions-
foretaget kommer som gruvdriftsaktor att &tnjuta de rdttigheter och omfattas av de skyldigheter som anges
i koncessionsavtalet.

3. Koncessionens 16ptid: Fran att koncessionsavtalet trader i kraft giller koncessionen i 20 &r. Den ursprungliga 16p-
tiden kan forlingas en gdng, utan att en ny anbudsinfordran krivs, med hogst halva den ursprungliga 16ptiden, om
koncessionshavaren och koncessionsforetaget har uppfyllt alla sina skyldigheter i enlighet med avtalet och i tid.

4. Uppgifter om det omrade som koncessionen giller:

Omréde som koncessionen giller: Omradet ligger mellan de kommuner som anges i tabellen, i linen Somogy och Tolna:

Kommun Lin Kommun Lin
Andocs Somogy Miklosi Somogy
Attala Tolna Négocs Somogy
Bibonymegyer Somogy Nagyberény Somogy

(") Vid tidpunkten for offentliggorandet av denna anbudsinfordran dr det ministern for nationell utveckling som har ansvar for évervak-
ning av statligt dgda tillgdngar och for gruvdrift, i enlighet med 109.3 och 109.5 i regeringsférordning nr 152/2014 (av den 6 juni
2014) om arbetsuppgifter och befogenheter for regeringsledamoter.
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Kommun Lan Kommun Lan
Balatonboglar Somogy Nagycsepely Somogy
Balatonlelle Somogy Nagykonyi Tolna
Balatonszemes Somogy Nak Tolna
Balvanyos Somogy Nyim Somogy
Bedegkér Somogy Ordacsehi Somogy
Bonnya Somogy Péri Tolna
Biissii Somogy Patalom Somogy
Dalmand Tolna Pusztaszemes Somogy
Dombévir Tolna Réksi Somogy
Dobrokoz Tolna Sagvar Somogy
Ertény Tolna Sérseksz6l6s Somogy
Gadics Somogy Som Somogy
Golle Somogy Somogyacsa Somogy
Gyugy Somogy Somogydo6rocske Somogy
Gyulaj Tolna Somogyegres Somogy
Igal Somogy Somogymeggyes Somogy
Iregszemcse Tolna Somogyszil Somogy
Kanya Somogy Somogytur Somogy
Kapoly Somogy Szakes Tolna
Kapospula Tolna Szentgaloskér Somogy
Kéra Somogy Szolad Somogy
Karad Somogy Szorosad Somogy
Kazsok Somogy Sz616sgyorok Somogy
Kereki Somogy Tab Somogy
Kisbdrapati Somogy Tamasi Tolna
Kisgyaldn Somogy Teleki Somogy
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Kommun Lan Kommun Lan

Kocsola Tolna Teng6d Somogy
Koppdnyszantd Tolna Torvaj Somogy
Kotcse Somogy Torokkoppany Somogy
Kurd Tolna Ujireg Tolna

Lapafg Tolna Virong Tolna

Latrany Somogy Visz Somogy
Lengyeltoti Somogy Zala Somogy
Lulla Somogy Zics Somogy
Magyaratad Somogy Zimany Somogy

Omrade for avrymningsmassor i det omrade koncessionen giller: markyta och nedre grins: -5 000 mBf.

[ det omrdde som koncessionen giller ingér inte sddana gruvomrdden som avskilts for att utvinna mineralravara for
kolviten.

Hornkoordinaterna for det omrdde som koncessionen giller kan konsulteras i det enhetliga nationella projektionssyste-
met, medan uppgifter om sddana gruvomrdden som inte ingdr i det omrdde som koncessionen giller och som avskilts
for att utvinna mineralrdvara for kolviten framgér av Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats
(www.mbfh.hu, klicka pd fliken “Koncesszi6”) ochfeller av ministeriet for nationell utvecklings webbplats
(www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

Yta som koncessionen giller: 1 200 km?2.

Koncessionsomradet ska inte omfatta de gruvomrdden vars avrymningsmassor dr hogre beligna dn, eller beligna pa
samma hojd som, avrymningsmassorna for det omrdde som koncessionen giller, och vars berggrund ligger pd samma
niva eller lagre dn berggrunden pd det omrade som koncessionen giller.

5. Lagsta koncessionsavgift netto: 288 000 000 forinter (tvéhundradttiodtta miljoner forinter) plus moms, men
anbud med ett hogre fast pris far limnas in under anbudsf6rfarandet. Nar resultatet har offentliggjorts ska den utvalda
anbudsgivaren betala det belopp som koncessionsavgiften uppgér till pa det sitt och senast det datum som anges
i koncessionsavtalet.

6.  For att anbud pa koncessionen ska fi limnas méste deltagaravgiften betalas. Avgiftens nettobelopp dr 10 000 000
forinter (tio miljoner forinter) plus moms. Betalningssitt och betalningsfrist framgar av upphandlingsdokumentet.

7. For att ett anbud ska kunna beaktas méste anbudsgivarna férutom deltagaravgiften betala 50 000 000 forinter
(femtio miljoner forinter) senast dagen innan tidsfristen for limnande av anbud 16per ut som garanti for att deras anbud
ir bindande. Den anbudssikerhet som betalas kommer att tillfalla den upphandlande myndigheten om anbudsgivaren
drar tillbaka sitt anbud, eller om anbudsgivaren viljs ut men sedan underlater att teckna avtalet eller underléter att betala
den erbjudna koncessionsavgiften pd det sitt och inom den tidsfrist som anges i avtalet. Anbudssikerheten ska betalas
pa det sdtt som anges i upphandlingsdokumentet.

8.  Den gruvdriftsavgift som ska betalas pd grundval av koncessionsavtalet kommer i enlighet med ministerns beslut
att vara 16 %, men det gdr ocksd att betala en hogre avgift i samband med anbudsforfarandet. Denna hogre avgift skrivs
in i koncessionsavtalet och den ska betalas under koncessionens 1optid. I de fall som avses i 20.3 § €) och i) och 20.5 §
i gruvdriftslagen ror det sig om undantag och i de fallen dr det den gillande gruvdriftsavgiften enligt gruvdriftslagen
som dr utslagsgivande.

9.  De rittsliga, finansiella och tekniska villkoren samt 6vriga villkor och information med anknytning till upphand-
lingsforfarandet finns i upphandlingsdokumentet.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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10.  Upphandlingsdokumentet kan himtas fram till dagen innan sista datum for inlimning, mot uppvisande av lamp-
lig dokumentation som styrker att inkopspriset for upphandlingsdokumentet har betalats. Ett intyg om detta kommer
att utfirdas med mottagarens namn pa.

Nir upphandlingsdokumentet kops ska koparen dven, for att kunna bli kontaktad och fd meddelanden, limna in en
informationsblankett for anbudsgivare i koncessioner, som kan laddas ner pd Ungerns gruvdrifts- och geologideparte-
ments webbplats (www.mbfh.hu) under menyn for deltagare i koncessioner och/eller pd ministeriet for nationell utveck-
lings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium) 1.

11.  Inkopspriset for upphandlingsdokumentet dr 100 000 forinter (hundratusen forinter) netto plus moms, vilket ska
betalas genom bankgiro. I det meddelande som atfoljer gireringen ska koden TABCHDV och namnet pd den person som
koper upphandlingsdokumentet anges. Inképspriset f6r upphandlingsdokumentet kan inte betalas kontant och éterbeta-
las inte, varken delvis eller till fullo. Om upphandlingsdokumentet diremot inte ndr mottagaren kommer inkopspriset
att dterbetalas fem dagar efter det att inlimningsfristen 1opt ut.

Information om oversidndning av upphandlingsdokumenten till mottagarna och om mottagning av upphandlingsdoku-
menten finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepartements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller p& ministeriet for
nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Anbud fir endast limnas in av personer med intyg som styrker att de kopt upphandlingsdokumentet och betalat
bade deltagaravgiften och anbudssikerheten. Vid gemensamma anbud ricker det att en av anbudsdeltagarna koper
upphandlingsdokumentet.

13.  Anbud kan limnas in personligen den 26 september 2017, kl. 10-12 pd ungerska och enligt villkoren
i upphandlingsdokumentet. Mer information om var inldimning kan ske finns pd Ungerns gruvdrifts- och geologidepar-
tements webbplats (www.mbfh.hu) och/eller pd ministeriet for nationell utvecklings webbplats (www.kormany.hu/hu/
nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Anbudet blir bindande f6r anbudsgivaren dd det limnas in. Anbudet f6rblir bindande fram till dess att anbudsfor-
farandet avslutats. Anbudsgivarna far inte friskriva sig fran sitt anbud.

15.  Ministern forbehaller sig ritten att forklara anbudsforfarandet for koncessionen resultatlost. Inga ansprak som
grundas pa att anbudsforfarandet forklaras resultatlost far goras gentemot ministern, mot den ungerska staten, som fore-
trads av ministern, eller mot ministeriet for nationell utveckling i egenskap av ministerns arbetsplats.

16.  Den utvalda anbudsgivaren kommer att 3 ensamritt till prospektering efter samt undersokning och utvinning av
kolviten i det omrdde som koncessionen giller under koncessionens 16ptid genom det koncessionsforetag som ska ha
etablerats i detta syfte. Nar beslutet som faststiller gruvdriftsplatsen blir slutgiltigt och verkstdllbart kommer
koncessionsrittigheten for prospekteringsomradet att begrinsas till gruvdriftsplatsens omrade.

17.  Varje anbudsgivare far limna in endast ett anbud.

18.  Tidsfrist for bedomning av anbud pa koncessionen: inom 90 dagar efter sista datum for inlimning av anbud.

19. Den upphandlande myndigheten kommer att sikerstdlla lika villkor och kommer inte att tillimpa ndgra
preferenskriterier.

20.  Kriterier for bedomning av anbud:

I) Utvarderingskriterier for innehéllet i det arbetsprogram for prospekteringsverksamhet som koncessionen giller:

— Professionaliteten i arbetsprogrammet for prospekteringsverksamheten (utformning som gynnar en maximal
utvinning av kolviten).

— Beriknad varaktighet for prospekteringen.

— De finansiella dtaganden som gjorts i friga om genomforandet av arbetsprogrammet for prospekteringsverksam-
heten.

— Hur aktuella de planerade tekniska losningarna ar.

— Vilka atgirder som planerats for att skydda miljon och forebygga och minska skada under genomférandet av det
arbete som koncessionen giller.

— Hur mycket tidigare produktionen kan paborjas dn den i lag faststillda femdrsfristen.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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II) Utvidrderingskriterier for anbudsgivarens formdga att genomfora koncessionsavtalet:

— Anbudsgivarens finansiella stillning, huruvida de resurser ar tillgiangliga som kravs for att finansiera arbetet som
ska utforas inom ramen for koncessionen samt vilken andel av dessa anbudsgivaren kan std for med egna medel.

— Det totala virdet av arbeten som utférts i anslutning till utvinning av kolviten under de tre &r som foregdr
anbudsinfordran.

1) Utvdrderingskriterier for betalningsitaganden i koncessionsavtalet:

— Hur mycket den erbjudna koncessionsavgiften netto Gverstiger den ldgsta koncessionsavgift som faststillts av
ministern.

— Hur mycket den erbjudna gruvavgiften overstiger den lagsta gruvavgift som faststallts av ministern.

De detaljerade bedémningskriterierna och den lagstiftning som styr forfarandet for att auktorisera koncessionsarbetet
och hur detta genomfors och slutfors anges i upphandlingsdokumentet.

21. Koncessionsavtalet

Koncessionsavtalet ska tecknas inom 90 dagar efter det att resultatet tillkinnagivits. Ministern kan f6rldnga denna tids-
frist en gang, med hogst 60 dagar.

Den utvalda anbudsgivaren har ritt att utfora den exklusiva, statligt kontrollerade ekonomiska verksamhet (prospekte-
ring efter samt undersokning och utvinning av kolviten i ett avgrinsat omrdde) som tillits inom ramen for
koncessionen under dess 16ptid i enlighet med relevant lagstiftning och koncessionsavtalet.

Nér anbudet limnas in ska anbudsgivarna beakta 22/A.13 § i gruvdriftslagen, ddr det faststills att en gruvdriftsaktors
prospekteringsritt eller prospekteringstillstind, nar det giller kolviten, fir omfatta ett prospekteringsomradde med en
total yta pd hogst 15000 km?2. Nir prospekteringsomradet faststills ska dven det prospekteringsomrdde beaktas som
innehas av den gruvdriftsaktor som i civillagens mening kontrollerar den gruvdriftsaktor som 6nskar erhélla prospekte-
ringsritten eller prospekteringstillstandet. Vid gemensamma anbud madste varje anbudsgivare uppfylla dessa kriterier
individuellt.

Utkastet till koncessionsavtal bifogas som bilaga till upphandlingsdokumentet.

22. Information om anbudsforfarandet kan uteslutande begiras pd ungerska, skriftligen, efter att upphandlingsdoku-
mentet kopts och pd det sitt som anges dari. Svaren kommer att goras tillgingliga for alla parter av Ungerns gruvdrifts-
och geologidepartement via den e-postadress som angavs pé identifikationsblanketten for anbudsgivare som limnades in
ndr upphandlingsdokumentet koptes.

Budapest, februari 2017.

Dr. Miklés SESZTAK

Minister
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Meddelande frin Forenade kungariket om Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG om
villkoren for beviljande och utnyttjande av tillstind for prospektering efter samt undersékning
och utvinning av kolviten

(Text av betydelse for EES)
(2017]C 187/16)

Meddelande om den trettionde licenstilldelningen f6r olja och gas offshore i Férenade kungariket
Myndigheten f6r olje- och gasverksamhet
Petroleum Act 1998
Tilldelning av offshore-licenser

1. Myndigheten for olje- och gasverksamhet (OGA) uppmanar intresserade att ansoka om licenser for utvinning till
havs (Seaward Production Licences) for vissa delar av den brittiska kontinentalsockeln.

2. Fullstindiga uppgifter om erbjudandet, inklusive listor och kartor 6ver berérda omraden och information om licen-
ser och villkoren for dessa, samt hur man ansoker, finns pA OGA:s webbplats (se nedan).

3. Alla ansokningar kommer att bedémas i enlighet med villkoren i Hydrocarbons Licensing Directive Regulations 1995
(S.I. 1995 No. 1434), Petroleum Licensing (Applications) Regulations 2015 (SI 2015 No. 766) och Offshore Petroleum Licen-
sing (Offshore Safety Directive) Regulations 2015 (SI 2015 No. 385). Myndighetsfunktionerna i detta avseende &verfordes
den 1 oktober 2016 fran ministeriet for energi och klimatforandring (nedan kallat ministeriet) till OGA i enlighet med
Energy (Transfer of Functions, Consequential Amendments and Revocation) Regulations 2016 (http://www.legislation.gov.uk/
uksi/2016/912/pdfs/uksi_20160912_en.pdf). Det innebir att allt som har gjorts (eller som har verkan som om det
gjorts) av eller gentemot ministeriet i samband med de 6verforda funktionerna nu har samma verkan som om det hade
gjorts av eller gentemot OGA, i den man det 4r nodvindigt for funktionens verkan efter den 1 oktober 2016. Urvalen
kommer att goras mot bakgrund av det kontinuerliga behovet av snabba, noggranna, dndamalsenliga och sikra under-
sokningar for att hitta brittiska olje- och gasresurser samtidigt som miljéhinsyn tas.

"Innovativ” ram

4. Licensansokningarna kommer att beddmas med hjilp av ett innovativt tillvigagdngssitt som tillimpas pa arbets-
program for inledningsfasen (nedan kallade arbetsprogram) for licenser. Dessa arbetsprogram kommer att omfatta en flex-
ibel kombination av upp till tre etapper (A, B och C) i inledningsfasen. Detta kommer att bidra till att garantera att
arbetsprogrammen for de(t) block som det ldmnats in ansokningar for svarar mot geotekniska och andra svarigheter
som mdste hanteras inom ett omrade, samtidigt som de faktorer som anges i punkt 3 optimeras. Den flexibilitet som
erbjuds genom kombinationen av upp till tre etapper gor det ocksd mojligt for de sokande att utforma ett arbetspro-
gram som ar lampligt for deras egna planer och krav.

5. Etapp A av arbetsprogrammet omfattar en period under vilken geotekniska studier och ombearbetning av geofysiska
data kommer att genomforas. Under etapp B av arbetsprogrammet kommer nya seismiska data att samlas in. Under etapp
C av arbetsprogrammet kommer borrning for undersokning och/eller bedomning att ske. De sokande fir vilja kombinatio-
nen av etapper (alla tre etapperna, etapp B foljd av etapp C, endast etapp C eller etapp A f6ljd av etapp C).

6.  Etapperna A och B inte dr obligatoriska, och dr kanske inte lampliga under vissa omstindigheter, men varje ansé-
kan maste omfatta en etapp C, forutom dé sokanden inte anser att ndgon undersokning behovs och foreslar att man ska
gd direkt till utveckling (dvs. direkt till den andra fasen). I sd fall ska ansokan goras enligt de riktlinjer som finns pé
OGA:s webbplats.

7. Licenser som tilldelas i denna omgéing for mogna omraden forvintas omfatta en inledningsfas pd upp till 6 ér.
Licenser pd andra omrdden kommer att ha en lingre inledningsfas pa upp till hogst 9 ar, men en sddan begiran maste
motiveras och kommer att behova diskuteras vid tidpunkten for ansokan.

8.  Ansokningar dir inledningsetappen ar etapp A eller B kommer att bedomas pé grundval av f6ljande kriterier:
a) Sokandens ekonomiska soliditet.

b) Sokandens tekniska kapacitet som delvis kommer att bedémas utifrdn kvaliteten pd analysen avseende blocket.


http://www.legislation.gov.uk/uksi/2016/912/pdfs/uksi_20160912_en.pdf
http://www.legislation.gov.uk/uksi/2016/912/pdfs/uksi_20160912_en.pdf
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¢) Det sdtt pa vilket sokanden avser att bedriva verksamhet inom ramen for den beviljade licensen, inklusive kvaliteten
pa det arbetsprogram som lagts fram for att utvdrdera potentialen hos det omrdde som ansokan galler.

d) Enligt Offshore Petroleum Licensing (Offshore Safety Directive) Regulations 2015 ska alla potentiella licensinnehavare,
dvs. inklusive alla partner i en ansokande grupp, till stéd for licensansokan limna uppgifter om sin sikerhets-
och miljomassiga kapacitet. Ytterligare riktlinjer niar det giller alla sikerhets- och miljomassiga krav finns pd
http:/[www.hse.gov.uk/osdr/assets/docs/appendix-c.pdf.

e) Bristande effektivitet eller ansvar som sokanden visat i samband med verksamhet enligt ndgon annan licens som
utfirdats i enlighet med Petroleum Act 1998, eller som betraktas som utfirdad i enlighet med denna lag, och som
sokanden innehar eller har innehaft.

9. I licenser med en etapp B kommer det att anges en tidsperiod sa att licensen upphoér att gilla vid utgangen av
denna etapp om licensinnehavaren inte har 6vertygat OGA om sin tekniska och ekonomiska kapacitet att fullfolja
arbetsprogrammet. For licenser med en etapp A, men utan etapp B, kommer det i licensen att anges en tidsperiod sé att
licensen upphor att gilla vid utgdngen av denna fas om licensinnehavaren inte har overtygat OGA om sin tekniska och
ekonomiska kapacitet att fullfolja arbetsprogrammet.

10.  Ansokningar ddr inledningsetappen ér etapp C kommer att bedomas pa grundval av foljande kriterier:

a) Sokandens ekonomiska soliditet och finansiella kapacitet att under inledningsfasen bedriva verksamhet inom ramen
for den beviljade licensen, inklusive det arbetsprogram som lagts fram for att utvirdera potentialen hos det omrade
som omfattas av blocket.

b) Den foreslagna operatorens tekniska kapacitet att 6vervaka arbetet, i synnerhet borrningsarbetet.

¢) Det sitt pa vilket sokanden avser att bedriva verksamhet inom ramen f6r den beviljade licensen, inklusive kvaliteten
pa det arbetsprogram som lagts fram for att utvirdera potentialen hos det omrdde som ansokan giller.

d) Enligt Offshore Petroleum Licensing (Offshore Safety Directive) Regulations 2015 ska alla potentiella licensinnehavare,
dvs. inklusive alla partner i en ansokande grupp, till stod for licensansokan limna uppgifter om sin sikerhets-
och miljomissiga kapacitet. Ytterligare riktlinjer ndr det giller alla sikerhets- och miljomassiga krav finns pa

http:/[www.hse.gov.uk/osdr/assets/docs/appendix-c.pdf;.

€) Bristande effektivitet eller ansvar som sokanden visat i samband med verksamhet enligt ndgon annan licens som
utfardats i enlighet med Petroleum Act 1998, eller som betraktas som utfirdad i enlighet med denna lag, och som
sokanden innehar eller har innehaft.

Riktlinjer
11.  Ytterligare riktlinjer finns pd OGA:s webbplats: https:/[www.ogauthority.co.uk/licensing-consents/licensing-rounds|

Utlysning av licens

12, Savida det inte krdvs en ldmplig bedomning for ett visst block (se punkt 15 nedan) kommer alla eventuella licen-
ser som myndigheten for olje- och gasverksamhet beviljar inom denna utlysning att utfirdas inom arton manader frin
datumet for det har meddelandet.

13.  Myndigheten for olje- och gasverksamhet ansvarar inte for eventuella kostnader som sokanden &drar sig
i samband med ansokan.

Miljobedomningar

14.  Ministeriet har genomfort en strategisk miljobedomning i enlighet med direktiv 2001/42/EG om bedémning av
vissa planers och programs miljopaverkan for alla omrdden som ingdr i denna utlysning. Resultaten frin miljobedom-
ningen finns pd webbplatsen

https:|[www.gov.uk/offshore-energy-strategic-environmental-assessment-sea-an-overview-of-the-sea-process

15. Licenser inom denna utlysning kommer, i enlighet med habitatdirektivet (rddets direktiv 92/43/EEG av den
21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter), bara att utfirdas

a) om den verksamhet som ska utforas i enlighet med licensen sannolikt inte har ndgon betydande péaverkan pé forvalt-
ningen av sirskilda bevarandeomréden eller sirskilda skyddsomréiden, eller

b) om en limplig bedomning har visat att verksamheten inte kommer att ha nigon negativ paverkan pd sddana sir-
skilda bevarandeomrédens eller sirskilda skyddsomradens integritet, eller


http://www.hse.gov.uk/osdr/assets/docs/appendix-c.pdf
http://www.hse.gov.uk/osdr/assets/docs/appendix-c.pdf
https://www.ogauthority.co.uk/licensing-consents/licensing-rounds/
https://www.gov.uk/offshore-energy-strategic-environmental-assessment-sea-an-overview-of-the-sea-process
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¢) isddana fall dir man bedomer att verksamheten sannolikt har sddan negativ paverkan, dock bara under forutsittning
att

i) det finns tvingande skl av 6verordnat allménintresse for att bevilja licensen,
i) lampliga kompensationsatgarder vidtas, och
iii) det inte finns ndgra alternativa losningar.

16. Kontaktperson: Ricki Kiff, Oil and Gas Authority, 21 Bloomsbury Street, London WCI1B 3HF, Forenade
kungariket.

(Tfn +44 3000671637)

OGA:s webbplats: https:/[www.ogauthority.co.uk/licensing-consents/licensing-rounds/
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV DEN GEMENSAMMA
HANDELSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillkinnagivande om att giltighetstiden for vissa antidumpningsitgirder snart kommer att 16pa ut

(2017/C 187/17)

1. I enlighet med artikel 11.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om
skydd mot dumpad import frdn linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (!) tillkdnnager kommissionen att,
om en 6versyn inte inleds i enlighet med nedanstdende forfarande, kommer de antidumpningsétgirder som anges nedan
att upphora att gilla det datum som anges i tabellen.

2. Forfarande

Unionsproducenter fir limna in en skriftlig begdran om o6versyn. En sddan begiran méste innehdlla tillrickliga bevis for
att dtgdrdernas upphorande sannolikt skulle innebdra att dumpningen och skadan fortsitter eller dterkommer. Om
kommissionen beslutar att se 6ver de berorda dtgidrderna kommer importorer, exportorer, exportlandets foretradare och
unionsproducenter att ges tillfille att utveckla, motbevisa eller yttra sig over de uppgifter som limnats i begdran om
dversyn.

3. Tidsfrist

Pd de grunder som anges ovan fir unionsproducenter ldimna in en skriftlig begiran om G6versyn till generaldirektoratet
for handel vid Europeiska kommissionen (European Commission, Directorate-General for Trade, Unit H-1, CHAR 4/39,
1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE (%)) frn och med den dag d& detta tillkinnagivande offentliggdrs, dock senast
tre méanader fore det datum som anges i tabellen.

4. Detta tillkinnagivande offentliggors i enlighet med artikel 11.2 i Europaparlamentets och rddets férordning (EU)

2016/1036.
Datum dd
Produkt Ursprungs- eller Atgiirder Hanvisnin dtgdrden
exportlander 8 8 upphor att
gilla ()
Stalprodukter | Folkrepubliken | Antidumpningstull | Radets genomforandeforordning (EU) 16.3.2018
belagda med |Kina nr 214/2013 om inférande av en slutgiltig anti-
organiskt dumpningstull och om slutgiltigt uttag av den
material prelimindra tull som inforts pd import av vissa
stalprodukter belagda med organiskt material
med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 73,
15.3.2013, 5. 1)

() Atgirden upphér att gilla vid midnatt det datum som anges i den héir kolumnen.

() EUT L 176, 30.6.2016, s. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.8485 - Hitachi Group/Honda/JV)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2017/C 187/18)

1. Europeiska kommissionen mottog den 2 juni 2017 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretagen Hitachi Automotive Systems Ltd (HIAMS, Japan) och
Honda Motor Co., Ltd (Honda, Japan) pd det sitt som avses i artikel 3.4 i koncentrationsférordningen forvarvar gemen-
sam kontroll over ett gemensamt foretag genom forvirv av aktier i ett nyskapat foretag som utgor ett gemensamt
foretag.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:
— HIAMS ir verksamt inom tillverkning och leverans av fordonskomponenter och fordonsteknik.
— Honda ar verksamt inom produktion och distribution av bilar, motorcyklar och kraftkallor.

— Det gemensamma foretaget kommer att vara verksamt inom produktion och leverans av elmotorer i Japan, Kina och
Forenta staterna.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehéllet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare. Det bor noteras
att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha inkommit till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggdrande och kan, med angivande
av referens M.8485 — Hitachi Group/HondafJV sindas per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu eller per brev till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.8222 - Knorr-Bremse/Haldex)
(Text av betydelse for EES)

(2017/C 187/19)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 1 juni 2017 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget Knorr-Bremse AG (Knorr-Bremse, Tyskland), pé det sitt
som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen forvirvar fullstindig kontroll 6ver foretaget Haldex Aktiebolag
(Haldex, Sverige) genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Knorr-Bremse utvecklar, tillverkar och siljer utrustning och system for sparbundna fordon och nyttofordon. Knorr-
Bremses portfolj for nyttofordon omfattar bland annat hjulbromsprodukter sisom pneumatiska skivbromsar och
bromscylindrar, elektroniska bromssystem och lasningsfria bromsar, ventiler, forarstdd, och system f6r luftrening.

— Haldex utvecklar, tillverkar och siljer bromskomponenter och luftfjadringssystem for nyttofordon och slipfordon.
Bolagets affirsverksamhet omfattar hjulbromsprodukter, bland annat bromsregulatorer, pneumatiska skivbromsar
och bromscylindrar, elektroniska bromssystem och lasningsfria bromsar, ventiler och luftbehandlingskomponenter.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha inkommit till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande och kan, med angivande
av referens M.8222 — Knorr-Bremse/Haldex, sindas per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.curopa.eu eller per brev till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
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Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.8482 - ABB/B&R)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2017/C 187/20)

1. Europeiska kommissionen mottog den 6 juni 2017 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget ABB Ltd, som ar yttersta moderbolag till foretags-
gruppen ABB (Schweiz), pd det sdtt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, férvirvar fullstindig kontroll
over foretaget Bernecker + Rainer Industrie-Elektronik Gesellschaft m.b.H. (Osterrike), genom forviry av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— ABB Ltd: verksamheten bestdr av fyra divisioner: elektrifieringsprodukter, robotteknik och drivsystem, industriell
automatisering och kraftndt for kunder inom allméinnyttiga foretag, industrin samt inom transport och infrastruktur
globalt.

— Bernecker + Rainer Industrie-Elektronik Gesellschaft m.b.H.: tillhandahéller 16sningar fér maskin- och fabriksautoma-
tisering, med sérskilt fokus pd produkter for rorelsekontroll.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare. Det bor noteras
att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med kommissionens
tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande f6r handliggning av vissa koncentrationer enligt rddets férordning (EG)
nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Synpunkterna kan, med
angivande av referens M.8482 — ABB/B&R, sindas till kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-
MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu eller per brev till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(") EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Meddelande till de fysiska personerna CHON Chi Bu (alias CHON Chi-bu), CHU Kyu-Chang (alias JU
Kyu-Chang, JU Kyu Chang), HYON Chol-hae (alias HYON Chol Hae), KIM Yong-chun (alias Young-
chun, KIM Yong Chun), O Kuk-Ryol (alias O Kuk Ryol), PAEK Se-bong (alias PAEK Se Bong), PAK
Jae-gyong (alias Chae-Kyong, PAK Jae Gyong), RYOM Yong, SO Sang-kuk (alias SO Sang Kuk),
generallojtnant KIM Yong Chol (alias KIM Yong-Chol, KIM Young-Chol, KIM Young-Cheol, KIM
Young-Chul), PAK To-Chun (alias PAK To Chun), CHOE Kyong-song (alias CHOE Kyong song), CHOE
Yong-ho (alias CHOE Yong Ho), HONG Sung-Mu (alias HUNG Sun Mu, HONG Sung Mu), JO
Kyongchol (alias JO Kyong Chol), KIM Chun-sam (alias KIM Chun Sam), KIM Chun-sop (alias KIM
Chun Sop), KIM Jong-gak (alias KIM Jong Gak), KIM Rak Kyom (alias KIM Rak-gyom, KIM Rak
Gyom), KIM Won-hong (alias KIM Won Hong), PAK Jong-chon (alias PAK Jong Chon), RI Jong-su
(alias RI Jong Su), SON Chol-ju (alias Son Chol Ju), YUN Jong-rin (alias YUN Jong Rin), PAK Yong-sik
(alias PAK Yong Sik), HONG Yong Chil, RI Hak Chol (alias RI Hak Chul, RI Hak Cheol), YUN Chang
Hyok, RI Myong Su, SO Hong Chan, WANG Chang Uk, JANG Chol, JON Il-chun (alias JON Il Chun),
KIM Tong-un (alias KIM Tong Un), KIM II-Su (alias Kim Il Su), KANG Song-Sam (alias KANG Song
Sam), CHOE Chun-Sik (alias CHOE Chun Sik), SIN Kyu-Nam (alias SIN Kyu Nam), PAK Chun-San
(alias PAK Chun San) och SO Tong Myong samt enheterna Korea Pugang mining and Machinery
Corporation ltd, Korean Ryengwang Trading Corporation, Sobaeku United Corp. (alias Sobaeksu
United Corp.), Yongbyon Nuclear Research Centre, Strategic Rocket Forces samt Korea National
Insurance Corporation (KNIC) och dess filialer (alias Korea Foreign Insurance Company), vars
uppgifter genom kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/993 har idndrats pd den
forteckning som avses i artikel 6.2 i ridets forordning (EG) nr 329/2007 genom vilken vissa
sdrskilda dtgirder inférs mot personer eller enheter som ir ansvariga fér Nordkoreas program med
anknytning till kirnteknik, ballistiska robotar eller andra massforstorelsevapen, mot personer eller
enheter som agerar pd deras vignar eller pa deras uppdrag, och enheter som igs eller kontrolleras
av dessa

(2017/C 187/21)

1. I rédets beslut (Gusp) 2016/849 (*) uppmanas unionen att frysa tillgdngar och ekonomiska resurser for personer
och enheter enligt forteckningen i bilaga II till beslut (Gusp) 2016/849. I beslutet uppmanas medlemsstaterna ocksa att
vidta nédvindiga dtgdrder for att forhindra inresa till eller transitering genom sitt territorium for dessa personer.

Den forteckning som upprittats av Europeiska unionens rdd omfattar personer eller enheter som 4r ansvariga for Nord-
koreas program med anknytning till kirnteknik, ballistiska robotar eller andra massforstorelsevapen, personer eller enhe-
ter som agerar pd deras vagnar eller pd deras uppdrag, och enheter som dgs eller kontrolleras av dessa, personer eller
enheter som tillhandahaller finansiella tjanster eller 6verforing till, genom eller frdn unionens territorium, eller med
medverkan av medlemsstaternas medborgare eller enheter som inréttats enligt deras lagar, eller personer eller finansinsti-
tut pd unionens territorium, av finansiella eller andra tillgdngar eller resurser som kan bidra till Nordkoreas program
med anknytning till kdrnvapen, andra massforstorelsevapen eller ballistiska robotar, eller personer, enheter eller organ
som agerar pd deras vignar eller pd deras uppdrag, eller personer, enheter eller organ som &gs eller kontrolleras av dem.

2. Den 12 juni 2017 beslutade rddet att stryka en person och en enhet i forteckningen och att dndra uppgifterna
i forteckningen angdende de fysiska personerna CHON Chi Bu (alias CHON Chi-bu), CHU Kyu-Chang (alias JU Kyu-Chang,
JU Kyu Chang), HYON Chol-hae (alias HYON Chol Hae), KIM Yong-chun (alias Young-chun, KIM Yong Chun), O Kuk-Ryol
(alias O Kuk Ryol), PAEK Se-bong (alias PAEK Se Bong), PAK Jae-gyong (alias Chae-Kyong, PAK Jae Gyong), RYOM Yong,
SO Sang-kuk (alias SO Sang Kuk), generallojtnant KIM Yong Chol (alias KIM Yong-Chol, KIM Young-Chol, KIM Young-
Cheol, KIM Young-Chul), PAK To-Chun (alias PAK To Chun), CHOE Kyong-song (alias CHOE Kyong song), CHOE Yong-ho
(alias CHOE Yong Ho), HONG Sung-Mu (alias HUNG Sun Mu, HONG Sung Muy), JO Kyongchol (alias JO Kyong Chol), KIM
Chun-sam (alias KIM Chun Sam), KIM Chun-sop (alias KIM Chun Sop), KIM Jong-gak (alias KIM Jong Gak), KIM Rak Kyom
(alias KIM Rak-gyom, KIM Rak Gyom), KIM Won-hong (alias KIM Won Hong), PAK Jong-chon (alias PAK Jong Chon), RI
Jong-su (alias RI Jong Su), SON Chol-ju (alias Son Chol Ju), YUN Jong-rin (alias YUN Jong Rin), PAK Yong-sik (alias PAK
Yong Sik), HONG Yong Chil, RI Hak Chol (alias RI Hak Chul, RI Hak Cheol), YUN Chang Hyok, RI Myong Su, SO Hong
Chan, WANG Chang Uk, JANG Chol, JON Il-chun (alias JON Il Chun), KIM Tong-un (alias KIM Tong Un), KIM II-Su (alias
Kim 1l Su), KANG Song-Sam (alias KANG Song Sam), CHOE Chun-Sik (alias CHOE Chun Sik), SIN Kyu-Nam (alias SIN Kyu

(') EUTL 141, 28.5.2016, 5. 79.
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Nam), PAK Chun-San (alias PAK Chun San) och SO Tong Myong samt enheterna Korea Pugang mining and Machinery
Corporation ltd, Korean Ryengwang Trading Corporation, Sobaeku United Corp. (alias Sobacksu United Corp.), Yong-
byon Nuclear Research Centre, Strategic Rocket Forces samt Korea National Insurance Corporation (KNIC) och dess filia-
ler (alias Korea Foreign Insurance Company).

3. For att genomfora dndringarna i forteckningen har kommissionen i enlighet med detta antagit kommissionens
genomférandeforordning (EU) 2017/993 () om édndring av bilaga V till radets forordning (EG) nr 329/2007 (3.

De berérda individerna och enheterna har ritt att, tillsammans med styrkande dokumentation, limna synpunkter pé
beslutet att ta upp dem i forteckningen. Synpunkterna ska skickas till kommissionen pé foljande adress:

Europeiska kommissionen
"Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bryssel

BELGIEN

4. De berorda individerna uppmirksammas ockséd pd mojligheten att vicka talan mot genomférandeforordning (EU)
2017/993 vid Europeiska unionens tribunal i enlighet med villkoren i artikel 263 fjarde och sjitte styckena i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt.

5. De fortecknade enheterna och individerna uppmairksammas dven pd mojligheten att vinda sig till de behoriga
myndigheterna i medlemsstaten/medlemsstaterna i frdga, enligt forteckningen i bilaga II till foérordning (EG)
nr 329/2007, med en ansokan om tillstdnd att fi anvinda frysta tillgdngar och ekonomiska resurser for grundliggande
behov eller sirskilda betalningar i enlighet med artikel 7 i den forordningen.

() EUTL 149, 13.6.2017, s. 67.
() EUTL 88, 29.3.2007, s. 1.
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